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A D R E S S E N  E N  N O G  W A T !

CONTRIBUTIE Nederlanda Katoliko (abonnement inbegrepen): 
Verspreide leden f 2,50.
Verspreide leden in plaatsen waar een afdeling bestaat van 
N.K., maar die rtiet bij deze afdeling zijn aangesloten f 3,—. 
Gezinsleden f 0,50.
Penningmeesters dragen af f 2,— per lid en per jaar. 
Abonnementen voor niet-leden van N.K. f 2,50.

Het is voldoende, dat U zich als nieuw lid opgeeft op Uw giro- 
biljet, dat dient ingevuld te worden aldus:
Nr. 121449, Nederlanda Katoliko, Auvergnestr. 20, Bergen 
op Zoom.

S e c r e t a r i a a t  van N. K. S-ro F. J. VAN DER BURGT, 
Glijmesstraat 21, Bergen op Zoom.

Penningmeester van N.K. S-ro L. WEYTS, Leemstraat A 47, 
Gendt (Gld.).

Redactie N.K. Sro P. M. BROUWER, Pahudstr. 134, Den Haag 
Aan dit adres zenden alles wat de redactie betreft. Ook de 
verslagen van de secretarissen der afdelingen.
Papier slechts aan ĉĉn zijde beschrijven. Machineschrift 
verdient de voorkeur.
lnzendingen moeten voor de 15de der maand bij de redactie 
zijn.

Propaganda-Dienst van N.K. S-ro F. MARREVEE, Hugo de 
Grootstraat 76, Den Haag. Postgiro 82984.

Internacia Katolika Informejo (I.K.I.)
Rev. Frato M. MONULFUS, Secr. Postrekening 141009, 
Fraterhuis, Papenhulst 4, ’s-Hertogenbosch.
WAAROM LID VAN NEDERLANDA KATOLIKO?

1. Men is nationaal en katholiek georganiseerd.
2. Men is automatisch lid van de Internationale Katholieke 

Esperantisten Vereniging I.K.U.E.
3. Men ontvangt elke maand het tijdschrift N.K., waarin 

o.a. oefenrubrieken zijn opgenomen.
4. Men ontvangt een grote korting op het examengeld.
5. Men geniet alle andere voordelen aan het Esperanto-' 

Bondsleven verbonden.

VERZOEK! Adresveranderingen NIET zenden aan het Re- 
dactieadres of aah de Drukkerij, maar aan den heer

. F. J. v. d. Burgt, Glijmesstraat 21, Bergen op Zoom. 
, Ook aangeven bij de Sekr. der Afd.



□ 5̂»} POni & n t  PO if ZOO C&& Cĉi} Ĉp C £ H  CaĉT? CSil Pŭ£H « S J  Cs£5? CĉT? CĉP Ĉ5) Q
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SNEDERLANDA KATOLIKO § I
|  Maandblad, officieel Orgaan van den Nederlandschen g 
(j R.K. Esperantistenbond „NederIanda Katoliko",
|  gevestigd te 's^Hertogenbosch. g
ĝ Opgericht 29 Augustus 1909. Bisschoppelijk en Koninklijk goedgekeurd g 
« Cio per amo, nenio per forto. flV. Trattc. de SafesJ  s 
|  Geestelijk Adviseur L A M B . ,. J. M . P O E LL S

Abonnementsprijs 
f  2.50 per jaar 

Eksterlanda Jarabono f 3.—

Adres der Redactie: 
P. M. BROUWER 

Pahudstraat 134 
's^Gravenhage.

Afzonderlijke Nummers 
20 cent. 

AdvertentiEn 
50 cent per regel. §

ĝ Advertentien : DRUKKERIJ PIET SMITS, Tilburg.
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ALS DE WINTER KOMT.

We zitten nog midden in de zomerse dagen en toch denken 
reeds velen aan de winter die komt. Ongetwijfeld hebben de 
besturen van de N. K. afdelingen al een „plan de campagne” 
ontworpen voor het seizoen, dat bijzonder aangewezen is op 
de propaganda voor Esperanto.

Deze zomermaanden: een betrekkelijke rust, met een be- 
trekkelijke stilstand. Een trachten om op peil te houden aantal 
en bekwaamheid van reeds verworven leden.

En straks: de energieke aanval, de doelbewuste propaganda 
voor wat we hebben leren kennen als een rijk bezit, als een 
machtige mogelijkheid, als een groot ideaal, als een heilig 
middel.

Nog te midden van de rust van zomerdagen, denken velen 
reeds aan de arbeid van de komende tijd. Een arbeid die reeds 
nu dient te worden voorbereid.

En niet alleen door de besturen. Meer en beter dan massa- 
propaganda, is het persoonlijke, het direkte kontakt, dat familie 
en vrienden en kennissen haalt in de kursussen der afdelingen 
en vandaar brengt in „Nederlanda Katoliko”.

Veel, zo niet alles, hangt af van de persoonlijke werfkracht 
van ieder onzer.

Laten we daar nu reeds aan denken.
Het is nog zomer. Maar de winter komt.
Ieder doe, wat hij doen kan.
En beginne reeds nu.
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VAN HET HOOFDBESTUUR.
RAPPORT KASCONTROLE-COMMISSIF..

De Commissie heeft de bescheiden van den Bondspenninjr- 
meester dhr L. Weijts, Gendt (Gld) nagezien en in orde be- 
vonden.

Zij maakt daarbij de opmerking, dat de administratie van de 
Bond verwantschap vertoont met het verleden, toen de Bond 
slechts een kleine omvang had. Gezien de tegenwoordige om- 
standigheden en de toekomstige groei acht zij het dringend 
noodig, dat de administratie op breedere grondslag wordt ge- 
reorganiseerd, zoodat ten allen tijde en speciaal bij de jaar- 
lijksche controle een juist en duidelijk inzicht te verkrijgen js 
over de toestand en de belangen van de Bond, voor wat betreft 
de geldmiddelen.

Zij stelt volledig vertrouwen in bovengenoemde penningmees- 
ter en brengt hulde voor zijn omvangrijke arbeid. 
Roelofarendsveen 27 Juni 1935, de Kas-Controle-Commissie-

w.g. L. G. C. DE JONG, 
w.g. P. J. SPRUIJT, 
w.g. A. M. J. HOLSCHER.

NIEUWE AFDEELING.
Te Zaandam is een nieuwe afdeeling opgericht met aanvan- 

kelijk 16 leden. Bij de oprichtingsvergadering was de bonds- 
voorzitter tegenwoordig.

Wij roepen onze zesenveertigste afdeeling een hartelijk wel- 
kom toe in de N.K. gelederen, en wekken de leden op tot groote 
propagandalust onder leiding van hun ijverig bestuur. Het Ka- 
tholiek Esperantisme in Noord-Holland gaat, dank zij de vele 
werkers daar, een goede toekomst tegemoet.

Secretariaat is Sro G. J. Kocx, Prins Hendrikplantsoen 20, 
Zaandam.

ROME-SPAARBONS.
Wegens te geringe belangstelling kon de uitloting niet door- 

gaan. De gestorte gelden zijn natuurlijk gereserveerd. Daarom- 
trent hooren de houders der spaarbons dus nader.

NIEUWE ADRESSEN
Bondssecretariaat is thans: Glymesstr. 21, Bergen op Zoom. 

Van de Bondspenningmeester is PRIVE-Adres thans:
PLAKSCHESTRAAT 349-a, BEMMEL (Gld)

Verzoeke hiervan vriendelijk nota te willen nemen.
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NIEUWE BONDSINSTANTIES.
Door het Hoofdbestuur is ingesteld een „Commissie voor 

Esperanto-on_twikkeling onder R. K. Werknemers”. Omtrent 
deze Comm. waarvan groote verwachtingen worden gekoesterd: 
zullen nadere bijzonderheden volgen in het bondsorgaan van 
September en per circulaire.

Als gevolg van het initiatief-voorstel van den heer Heilker 
op de Jaarvergadering te Tilburg is het beheer van het „FONDS 
VOOR ESPERANTO-RADIO-UITZENDINGEN via de PHOHI- 
ZENDER DER I(. R. 0 . toegewezen aan den heer J. J. Filott. 
Maastricht, die het welwillend heeft aanvaard.

Nadere bijzonderheden volgen in ’t bondsorgaan van Sep- 
tember.

N.K. OCTOBER PROPAGANDANUMMER.

Ons October No zal geheel voor de propaganda bewerkt 
worden en een uitstekende reclame voor onze beweging zijn. 
Men bestelle flinke aantallen extra nummers aan onderstaand 
adres voor 10 Sept. e.k„ opdat de oplaag tijdig kunne worden 
bepaald. De prijzen zullen ongeveer zijn als die van Dec. j.l. 
(bij 100 a 4 ct„ bij 50 a 4*/« ct. enz.

In Aug. en Sept. gebruike men nog de N.K. propaganda- 
nummers van Dec. ’33 en '34, die niet verouderd zijn, doch hun 
volle propaganda waarde nog hebben. We ruimen ze op tegen 
verlaagden prijs: bij 50 ex. a 3 ct„ bij 25 a 4 ct. en bij 10 ex. 
a 5 ct. per ex. franco.

VLUGSCHRIFTEN, „KATHOLIEKEN LEERT ESPERANTO”
zijn thans verkrijgbaar tegen den zeer verminderden prijs van 
40 ct. per 100 ex.

Afdeelingsbesturen en verspreide leden, maakt hiervan ge- 
bruik. Voor geringe kosten en een beetje moeite kunt U nu 
reclame maken bij belangstellenden in uw woonplaats. Plaats 
onder het vlugschrift adres voor inlichtingen.

Nog een vlugschrift is in bewerking, want we moeten blijven 
hameren. Om de oplaag vast te stellen vernemen wij gaarne 
voor 10 Sept. e.k. hoeveel aantallen hiervan afdeelingen en 
leden zullen betrekken. De prijs kaii 1 cent per stuk of minder 
worden als men m aar veel opgeeft.

Postrekening 82984 van F. Marrevee, Den Haag,
Hugo de G rootstraat 76.

DE PROPAGANDADIENST.
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De bondspenningmeester
kan er niet voor instaan, dat hij in de maand Augustus alles 
spoedig zal kunnen beantwoorden. Men gelieve enig geduld te 
beoefenen, en te letten op het nieuwe adres: L. Weijts, Plak- 
sche straat 349 A, Bemmel (Gld.).

Espero Katolika
De garantie, die N.K. goedgunstig tot het Juni nummer heeft 

verlengd, is afgelopen, en hiermee ook de tijd, dat ondergete- 
kende zich bezig houdt met abonnementen, klachten, enz. Men 
gelieve hier rekening mee te houden.

Verzoeken, zoals wij de laatste tijd van verschillende zijden 
ontvingen, behoren dus thuis bij de administratie van „E.K.” 
Esperanto-Presejo „Helmond” te Helmond.

L. WEIJTS.

AAN DE AFDELINGEN.

Voor ’t propagandanummer van October a.s. zal samenge- 
steld worden een algemeen overzicht van de vorderingen van 
Esperanto onder de Katholieken van Nederland.

Dit kan niet zonder de medewerking van de N.K.-afdelingen 
en verspreide leden, die we hierbij dan ook dringend om mede- 
werking verzoeken.

Zend zoveel mogelijk gegevens in een zoveel mogelijk over- 
zichtelijk rapport aan de Redactie, die dan zorgen zal voor het 
algemeen overzicht.

Doe het voor uiterlijk 10 Sept. a.s.

SPREKERS VOOR PROPAGANDA - AVONDEN.

P. Brand, Merwedekade 232, Utrecht.
P. M. Brouwer, Pahudstraat 134, Den Haag.
F. J. v. d. Burgt, Glymesstraat 21, Bergen op Zoom.
H. Damen, Brugstraat 10, ’s-Hertogenbosch.
J. M. B. Elias, Schotersingel 61, Iiaarlem.
P. Heilker, Hoofddorp.
J. P. Korting, Tongelreschestraat 282b, Eindhoven.
F. Lindsen, Herm. Costerstraat 28, Rotterdam.
Pater Call. Preller O.P., v. Oldebarneveldstr. 91, Rotterdam. 
Pater Vonk S.C., Amsterdam.
J. H. Westen, St. Lucasstraat 5a, Groningen.
Frater Wigbertus van Zon, Reusel (N.Br.).
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tJIT DE AFDELINGEN.

Breda

Dimanĉon la 30an de Junio okazis la jarkunveno de „Por nia 
Kredo” en Breda.

Je la 8a la religia konsilanto Pastro Joachim celebris Sanktan 
Meson, dum kiu okazis la ĝenerala komunio de la geanoj.

Poste kune oni matenmanĝis.
Je la l la  komenciĝis la jarkunveno. Post la malfermo la pre- 

zidanto komunikis, ke la klubo, dum la lasta jaro, kreskis per 
pli ol 100 procentoj. Li ankaŭ esprimis sian ĝojon, ke la unuiĝo 
por Fremdultrafiko en Breda uzis Esperanton en la festgvid- 
libro de la V.V.V. semajno.

Pastro Joachim diris, ke li volonte ĉeestas la klubkunvenojn, 
ĉar vera reciproka amikeco ĉiam karakterizas ilin. Parolante 
pri la literaturo, li instigis la geanojn, nur legi verkojn, kiuj por 
ni katolikoj ne estas malutilaj.

La raportoj de la sekretario kaj kasisto estis aprobataj. Tri 
komisionoj estis instalataj, nome: vojaĝo-, biblioteko- kaj pro- 
pagandakomisionoj.

H.

Rotterdam II

Woensdag 3 Juli j.l. is voor „Katolika Steleto” een onver- 
getelijke dag geworden. Toen genoten wij de eer Doctor Ignatius, 
R. Lepp uit Estland in ons midden te hebben. In de groote zaal 
van het R. K. Vereenigings-gebouw, die bijna geheel bezet was, 
waren mede aanwezig, de Zeereerwaarde Heer Rector J. Nolet, 
President van de R-damsche Vereeniging voor katholiek onder- 
wijs, de esperanto-pionier P. H. Winkelmolen, Mej. Th. Simonis 
als lid van ons Hoofdbestuur, Mej. Tr. Durenkamp namens de 
afdeeling Dordrecht, en de Heer Ingenieur Alph. Siebers met zijn 
echtgenoote die een Estlandsche is. Na het openen der bijeen- 
komst door onzen president, de heer F. J. Lindsen, met een 
welkomstgroet aan alle aanwezigen, werd gezamenlijk gezongen 
„Ni volas Dion”. Daarna sprak Mej. Simonis, namens het be- 
stuur van „N.K.” een welkomstwoord tot Dr. Lepp, daarbij 
Katolika Steleto dank zeggend voor de haar gezonden uitnoo- 
diging. Toen hield Dr. Lepp een zeer interessante causerie over 
zijn land: grootte, ligging, onderwijs, arbeid, godsdiensten, ze- 
den, gewoonten enz. enz.

Na ’n oogenblik pauze werd gelegenheid gegeven den Inleider 
vragen te stellen, waarvan een overstelpend gebruik is gemaakt. 
Naar de meest verscheidene onderwerpen werd geinformeerd,
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als Regeeringsvorm, Politie- Post- en Vliegwezen, Werkloos- 
heid, Radio, Jeugdbeweging, Pers, Kleeding, Volksfeesten, ja 
zelfs naar den prijs v a n .. . .  het bier! Ter afwisseling werd nu 
en dan gezamenlijk een onzer rnooie liederen gezongen. Aan 
het einde der bijeenkomst, verklaarde onze geleerde gast, de 
lingvisto Doctor Lepp, dat hij gaarne Spaansch sprak omdat 
het de taal van z’n Moeder was, eveneens Estlandsch de taal 
van zijn Vader, ook wel Duitsch de taal uit zijn studiejaren, 
maar bovenal Esperanto, omdat het de taal van zijn HART is. 
Een echt prettige, leerzame en bijzonder interessante avond, 
die niet licht vergeten zal worden. Den volgenden dag hebben 
een paar onzer bestuursleden met Dr. Lepp nog een drietal 
volksscholen bezocht, daarna zijn ze gewandeld door ons merk- 
waardig Zuider Tuindorp, ter bestudeering der arbeiders-wo- 
ningtoestanden, terwijl zij des middags zeer welwillend zijn 
ontvangen door de Directie van De Maasbode wier moderne 
inrichtingen met groote bereidwilligheid aan Dr. Lepp werden 
getoond. Tenslotte werd aan den trein naar Den Haag, af- 
scheid genomen, met een hartelijk TOT WEERZIENS!

DE SECRETARIS.

's-Gravenhage

„INTER PACO KAJ AMO.”
Maandag 8 Juli hield I.P.K.A. een ledenvergadering. De 

Voorzitter N. Noordermeer verzocht aan Dh. v. Haaster, we- 
gens uitstedigheid v. d. tweede voorzitter, deze vergadering te 
leiden. De notulen werden ongewijzigd goedgekeurd. De loco- 
voorzitter bracht onder de aandacht der propagandisten, dat 
zij het bestuur zooveel mogelijk moesten bijstaan. Volgde nu 
het verslag van de jaarvergadering van Nederlanda Katoliko. 
Na een korte pauze werd besloten tot uitgave van een eigen 
vereenigings-orgaan. Aller sympathie. Een der studeerenden 
voor B-diploma werd tot technisch redacteur benoemd. Gelijk 
verleden jaar wordt wederom een fietstocht georganiseerd. 
P.D.K.E. (Den Haag) Delft en Leiden hebben reeds medewer- 
king toegezegd.

Bij de rondvraag werd nogmaals de aandacht er op geves- 
tigd, dat verhuizing direct moet worden medegedeeld aan den 
secretaris.

De Voorzitter deelde nog mede, dat elken Maandag gele- 
genheid is tot Esperanto-conversatie, Prinsengracht 172. Men 
kan ook andere Esperantisten introduceeren.

Hierna werd de verg. gesloten.
DE SECRETARIS.

54



REGIONTAGO ROTTERDAM
Deze zal plaats hebben op Zondag 8 Sept. a.s.

VOORLOPIG
11.----- 11.30
11.30 - 12.30 
1.-----4.—

4.30 - 5.30

5.30 - 7.--
7.30

PROGRAMMA:
■Vergadering K.R.E.K.
Koffietafel (kosten 50 cent)
Rondvaart door de havens met een speciale boot 
„sub verda Standardo” (kosten 40 cent) onder- 
broken door: Bezoek aan Vliegveld „Waalha- 
ven” (10 cent).
Rondrit door de feestelijk versierde stad met 
speciale trams (15 cent).
Diner (kosten f  1,—).
Feestavond in de Schouwburgzaal van Odeon.
Voor deze avond werden reeds geengageerd een 
bekende humorist en de Chinese gochelaarster 
„Miss Fokita”.

Katholieke Esperantisten, deze Regiontago in het kader van 
de V.V.V. week belooft iets moois te worden. Komt met grote 
drommen naar Rotterdam.

Voor hen, die de kosten van deze dag te hoog vinden, bestaat 
gelegenheid zich voor enkele punten van het programma op te 
geven.

Het officiele programma, met plaats van bijeenkomst enz. zal 
worden gezonden aan de K.R.E.K. vertegenwoordigers en is 
voor anderen aan te vragen bij het K.R.E.K.-Sekretariaat, Roe- 
lofarendsveen B 138.

In verband met het huren van boot, tram en de verzorging 
van maaltijden is opgave van de deelnemers noodzakelijk en 
wel voor 25 Augustus a.s. Alle aanmeldingen bij Mej. T. de 
Vries, Voorhaven 43, Rotterdam (W).

Het K.R.E.K. Bestuur.

I. K. I.
De clubs Bergen op Zoom, Roelofarendsveen, R. K. Kw. „In- 

sula Dei”, Arnhem, Utrecht, Dordrecht, Tilburg en ’s-Bosch 
zonden van de 1 ct.-actie samen f  9,90.

Nog ontvangen van H.F.P. te ’s-H. f  2,50; van Ma B. te R. 
f  0,50; Collecte op het feest van Past. P. te G. f  22,00; H.P. 
te M. f  3,40; P.J.B. te R. f  2,50; Fr. N. te T. f  5,00.

Dank aan allen!
Dus weer een goede maand. ’t Is ook nodig. Het aantal „aan ■ 

vragers” blijft steeds stijgend. Gisteren noteerden we No 300!
Fr. M. MONULFUS, Secr. I. K. I.
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| KORESPONDEJO

Rott. II. De inzending moest aanmerkelijk worden gekort. 
Voor propaganda raden we aan de reeds verschenen prop. 
nrs van N.K. en het komende October nr., dat eveneens 
geheel op propaganda gesteld zal zijn.

RADIO UITZENDINGEN IN ESPERANTO VAN DE K.R.O.

PROGRAMMA: ZONDAG AVOND van 11 tot 11.30 uur
11 Augustus. Zr. M. Ten Oort, gedipl. verpleegster te A’dam. 

Onderwerp: Verpleging van typhuspatienten.
25 Augustus, Pater G. J. Vonk S.C.J. te Amsterdam. 

Onderwerp: De Staat.
8 September. Wim v. Heugten, Redacteur te Deurne.

Onderwerp: Over de nieuwe Nederl. literatuur.
22 September. Pater Call. Preller O.P. te Rotterdam. 

Onderwerp: De Kerk.

PORJUNULARA RUBRIKO.
Walfred Colonnello en Milno (Italujo) Koran dankon pro via bela letero.

Mi bedaŭras, ke ne ekzistas junuiarklubo por Esperanto en via urbo.
Cu vi jam de longe lernis Esperanion?

S-ro L. Calloens en Aalst (Belgujo). Mi ricevis vian gazeton kaj mi ĝojas
pri la plialtiĝo de la Katolika Esperanto-movado en Flandrujo. 

Blindeninstituut Grave. Ik ontving het bericht, dat 4 uwer blinden onder
17 jaar te Nijmegen slaagden voor het Esperanto-diploma A. Moge de 
kennis van deze taal veel levensvreugde brengen in de harten van deze 
gediplomeerden. Voorzeker is dit een felicitatie waard, nu zij in het 
Esperanto kunnen corresponderen in blindenschrift naar zovelen in het 
buitenland!

Andre P. te Doetinchem. Ik ben getroffen door de ijver, waarmee ge 
reeds door middel van Esperanto voor Uw heilige idealen strijdt. Ook 
de hartelijke groeten aan je lieve broertje, dat helaas zoo ziek is.

DRIE DAGEN IN ESPERANTUJO.
Om aan de wens van sommige ouders te voldoen, willen wij de opgave 

voor Huize Gerra nog openstellen tot medio Augustus.
Jamtner, dat het bij zovelen nog niet doordringt, dat het hier niet alleen 

gaat om nu eens „drie dagen fijn uit te zijn”, maar ook om een hoger doe!, 
de Kath. Esperantistische jeugd onder hoede der Kath. Geestelijkheid.

Katholieke Zielzorgers en ouders, iaat Uw zoon, als het maar enigszins 
mogelijk is, komen in Huize Gerra!

Zij, die niet kunnen komen, laten zij niet verzuimen eens iets in te zenden 
voor deze rubriek! Van mijn antwoord kunt ge zeker verzekerd zijti.

ONKLO JOHANO, Schotersingel 61 - Harlemo.

FAMILIEBERICHT.
VERLOOFD: ANS SCHMITZ en JAN WESTEN.

Groningen, 28 Juli ’35, Ambonstr. 14a; St. Lucasstr. 5a.
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AFDEELINGEN VAN „ N E D E R L A N D A  K A T O L IK O "  
ADRESSEN DER SECRETARISSEN(ESSEN)

1. Alkmaar. S-ro J. Bruinenberg, St. Josephstraat 1, Alkmaar.
2. Amersfoort S-ro L. J. Vogels, Soesterweg 490, Amersfoort.
3. Amsterdam. S-ro G. Ellerman, Rozenstraat 55, Amsterdam <C>.
4. Arnhem. 1 S-ro J. H. Barenhrug, Thorbeckestraat 11, Arnhem.
5. Arnhem. 2 (Jeugd) F-ino S. Staarink, Vondellaan 42, Arnhem.
6. Bergen op Zoom. F-ino M. Noordhuizen, St. Jozefstraat 39, B. op Z.
7. Breda. S-ro G. v. d Heyden, Oranjeboomstraat 29, Breda.
8. Bussum. F-ino A. MuIIer, Korte Singel 11, Bussum.
9. Delft. S-ro P. J. Zanini, Jacob Catsstraat 34, Delft.

10. Dordrecht F-ino Truus Durenkamp, Kasperpad 91, Dordrecht.
11. Driehuis F-ino T. Dam, Driehuizerkerkweg 101, Driehuis (Velsen)
12. Duivendrecht S-ro G. J. Hanstede, Rijksstraatweg 73, Duivendrecht.
13. Eersel. S-ro J. J. Vervest, A13, Eersel.
14. Eindhoven. F-ino M. Groels, Hoogstraat 181, Bindhoven.
15. Gemert. S-ro P. J. P. v. d. Wiel, C-135, Gemert.
16. Gilze. S'-ro F. Jacobs, Kerkstraat 150, Gilze.
17. Ginneken S-ro Ch. P. Plasman, Ulvenhoutscheiaan 41, Ginneken
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